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Mi fnheer de Minister,

Ter zitting van 2 juni 1988 hebben de verenigde
afdelingen van de Vaste Conmissie voor Taaltoezicht (V.C.T.] een. klacht
onderzocht die werd ingediend tegen de Rijksdienst voor kinderbijslag der
werknemers te Hasselt,

De klager, een Franstalig Voerenaar, voert aan dat hij
een in het Frans gestelde brief heeft ontvangen waarvan het adres in het
Nederlands is gesteld.

De betrokken dienst is een gewestelijke dienst in de
zin van artikel 34, § 1, a van de bij koninklijk besluit van 18 juli 1966
samengevatte wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken (S.W.T.} die
in zijn betrekkingen met een particulier de taal gebruikt die ter zake is
opgelegd aan de plaatselijke diensten van de woonplaats van de betrokkene.

Daaruit volgt dat, met toepassing van artikel 12, 3e
lid van de S.W.T. deze diensten in de taalgrensgemeenten zich tot de
particul ieren wenden in die van beide talen - het Nederlands of het Frans -
waarvan de betrokkenen zich hebben bediend of het gebruik hebben gevraagd.
In casu moest het adres van de klager in het Frans worden vermeld.

Anderdeels is de V.C.T., overeenkomstig advies 777 b
van 10 maart 1966 van oordeel dat de gemeenten bedoeld bif artikel 8 van de
S.W.T, (in casu Voeren) hoofden moeten gebruiken waarvan de taal beantwoordt
aan de taal die ze moeten gebruiken voor de correspondentie, in casu het
Frans, Dat geldt i[nzonderheid voor de benaming van de dienst.

Bifgevolg acht de V.C.T., de klacht ontvankelijk en
gegrond,
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2.

Ik verzoek u ervoor te zorgen dat de betrokken dienst
in de toekomst de voornoemde wetsbepalingen die van openbare orde zijn,
strikt naleeft.

- Een afschrift van dit advies gaat naar de klager,

Met de meeste hoogachting,

DE VOORZITTER
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